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Pra ndo acabar a histéria e a festa, tem que estar
sempre fazendo, porque vai passando para os outros
mais novos aprender a realizar. Para ndo acabar a
festa. Porque essa historia, desde ndo sei quantos mil
anos atras, faz parte dos Krahé. Através dessa festa é
que mostramos que somos Meshi — temos outras
cantigas, outra forma de nos organizar. Isso tudo é que
chama Meshi, Krahé. A festa movimenta as milsicas, as
dancas, as crencas. Por isso é que Meshi tem 1isso.
Porque se ndo tiver isso, ndo é Meshi. Isso que mostra
nossa identidade. E tudo isso. E a festa que faz
fortalecer, tanto nas musicas [cantos] quanto no esporte
[corrida de toras]. Pratica esporte durante as festas: no
peso, na velocidade, na voz. Tudo! Entdo Pahpam
[“nosso pai”: Pyt: Sol] fez essas coisas pra nés. Tem nas
histérias que as naturezas ensinaram e hoje ndo ensina
mais. Mas ndo acabou. E isso que é importante saber. A
festa é pra fortalecer, ficar mais forte, vivo. Pra sempre.
De geracdo em geragdo. Porque sem a cultura, sem a
lingua, sem histérias, nés ndo somos mais indios Krahé.
Sempre oucgo: ‘Por que indio gosta de festa, de cantar?’
Al digo sempre que é nossa crenca. A miisica conta
historias da natureza. Quando tem festa, ai todo mundo
vai estar falando dessa historia. E os velhos contam
para os mais novos durante aquele periodo em que vai
estar sendo realizada a festa. Por isso é importante
preservar, porque, digamos assim, essas coisas

mostram a nossa cara.

O trecho acima reflete o esforco de um eminente professor kraho,
Dodanin Piken, em ensinar a este antropologo algo sobre um aspecto central da
vida sociocultural do seu povo. Sua licdio é simples e direta: as festas
diferenciam os Meshi! Elas lhes foram transmitidas pelas “naturezas” (animais,
plantas, insetos) ndo se sabe hd quantos mil anos atras e desde entdo sado
praticadas para fortalecé-los, com as corridas de toras e os cantos. “A festa é pra

fortalecer, ficar mais forte, vivo”, enfatiza, apontando alguns caminhos (pry)
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que procurei trilhar, em minha tese de doutorado, rumo a uma interpretacao da

festa como elemento central da resisténcia étnica do povo indigena Krahoa.

O argumento central da tese Feira Krahé de Sementes Tradicionais:
cosmologia, historia e ritual no contexto de um projeto de seguranca é que as
festas sdo o espaco-tempo responsavel pela manutencao de aspectos centrais da
sua visao de mundo, organizacdo social e solidariedade politica frente aos
desafios impostos pela sociedade nacional2. Ocorre aqui o que Coelho de Souza
registra como constitutivo dos povos Jé: “[o] processo de diferenciacdo
(recriacao continua da identidade humana) depende de uma constante
incorporacao de elementos que é preciso ir buscar no ‘exterior’ — um exterior
que se vé sempre redefinido nesse processo de diferenciacao” (2002: 230). No
caso dos Meshi, defendo que as festas sdo o espaco-tempo que abre a sociedade
para o exterior e, na apropriacao da alteridade, assegura sua continuidade frente

aos multiplos coletivos que povoam o Pjé Cunéa, “Nossa Terra”.

Como fato social total (Mauss, 1974), a festa permite inimeras entradas
analiticas das quais adentrei pela cosmologia, historia, relagoes interétnicas e
sistema ritual com o intuito de demonstrar como a festa mantém vivos seu
modo de vida e agencialidade frente ao cerco colonial. Procurei demonstrar que
a apropriacao (“furto”) e dominio do jogo de linguagem dos “projetos” é uma
das principais estratégias atualmente utilizadas pelos Meshi para (re)producao

de suas festas.

Meu caso etnografico foi a Festa dos Peixes e das Lontras (Tep mes
Tére), realizada no contexto da VII Feira Krah6 de Sementes Tradicionais
(Ampo Hy Per Xa 7°), no ano de 2007, com patrocinio da Petrobras Cultural.
Realizada bienalmente desde 1997, a feira faz parte de um projeto de seguranca
alimentar encabecado pela associacao indigena Kapey, em parceria com a

Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria (EMBRAPA) e a Fundacao

1 Os Kraho (Meshi: “Nos, mesmo corpo/carne”) falam uma variante da lingua Jé, tronco Macro-
Jé e sdo classificados pela etnologia como Timbira Oriental, por se situarem na margem direita
do rio Tocantins. Os Kraho tém uma populacdo de cerca de dois mil e quinhentas pessoas
espalhadas em vinte e oito aldeias numa reserva no nordeste do estado do Tocantins.

2 Defendida, no dia 28 de fevereiro de 2014, no Programa de P6s-Graduagdo em Antropologia
Social da Universidade de Brasilia (PPGAS/UnB). O trabalho de campo ocorreu entre os meses
de marco e dezembro de 2007, com novas imersées em margo de 2008, outubro de 2010 e abril
de 2012.
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Nacional do Indio (FUNAI). Como nas edicdes anteriores, a feira buscou
fomentar a conservacao on farm da agrobiodiversidade indigena através da
troca de sementes3. Minha etnografia sugere que o interesse dos Krahé pela
troca de cultivares conviveu com a atencdo dirigida a festa que eles

apre(e)nderam, no tempo mitico, junto aos peixes no fundo de um rio.

Festa é amj(#%in. Com este termo, os Meshi recortam atividades sociais
que se aproximam daquelas que os antropologos denominam “ritual”. Sabemos
que cada sociedade possui termos proprios com os quais nomeiam e recortam
"performances e festividades que pode-se identificar como exemplos tipicos ou

m

focais de eventos 'rituais" (Tambiah, 1985: 126). O amj(#kin que presenciei na
Feira de Sementes - como tantas outras entre os Kraho e alhures - tem um
aspecto ritual “dado que é também cerimonia, solenidade, acdo formalizada,
comportando regras de comportamento e expressoes performaticas precisas e,
no mais das vezes, rigorosas” (Perez, 2012: 25; cf. Van Gennep, 1978). Por esse
caminho, chegamos a ordem cultural meshi subjacente a nocao de festa: uma
sequéncia de atos que giram em torno das corridas de toras, preparacao e
consumo de alimentos (em especial o paparuto, bolo cerimonial), troca de
presentes, encenacdo de papéis rituais, dancas e cantos das metades
cerimoniais. E o amj@&in é mais do que disso. E também abertura aos
encontros inesperados que (re)produzem vinculos anti-estruturais — aqueles de
carater existencial, diretos (Turner, 1974). A festa é o espaco-tempo da
sociabilidade espontanea que gira em torno dos momentos fugidios levados pela
cantoria do patio, com maraca, e de outros espacos da aldeia. E fruicdo
individual e coletiva da beleza e respiracao do Cosmo. O amj(#in é o estado
“alegre, feliz” do universo, que requer a atuacao protagonista dos Meshi através

da festa. “Festa” e “alegria” sdo sinonimos (Melatti, 1978: 14).

A Feira de Sementes foi indigenizada para manter o movimento do
mundo com a alegria e beleza da vida ritual, que coloca os Krah6 em conexao

com os herois civilizadores, tal como aquele que conheceu a festa de Tep mé

3 A conservagdo on farm ocorre com 0s recursos genéticos em uso (nas rogas ou campos
cultivados) e decorre dos interesses dos proprios agricultores locais. Assim,
“agrobiodiversidade” deve ser entendida como a variedade de plantas importantes para a
alimentacao e agricultura resultante da interacio entre o ambiente, recursos genéticos e praticas
culturais integrantes dos sistemas de manejo (FAO 1996: 5).

novos debates, vol.1, n.2, julho 2014

50



JULIO CESAR BORGES

Tére junto aos peixes no fundo de um rio. A producao das festas, no contexto
contemporaneo dos projetos, se presta a afirmacao da humanidade dos Meshi
frente ao concerto de coletivos que anima o universo. Por isso, o amj(Pkin

produz (e diferencia) os Meshi.
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